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Aleksandra Kajdanska, Edward Kaj-
danski, Jedwab. Szlakami dgonek i kara-
wan, Ksigzka 1 Wiedza, Warszawa 2007,
ss. 528

Ksigzka autorskiego duetu Aleksandry
i BEdwarda Kajdanskich daje czytelni-
kowi znacznie wigcej, niz zapowiada
jej tytul. To obszerne, pigckne edytor-
sko wydawnictwo dotyczy bowiem nie
tylko jedwabiu, a nawet nie tylko Je-
dwabnego Szlaku, ale stanowi swoiste
kompendium wiadomosci o przeplywie
débr materialnych i duchowych pomie-
dzy cywilizacjami Wschodu i Zacho-
du, ktérych nosnikiem i posrednikiem
byly ludy zamieszkujace rozlegle azja-
tyckie obszary, oddzielajace Chiny od
Europy. Przypominajac, ze Jedwabny
Szlak byl tak naprawde systemem tras
karawanowych rozgaleziajacych si¢ na
kilka odnog, z ktérych cze§é przecho-
dzila w szlaki morskie (zob. zwlaszcza
rozdzial 4 pt. Jedwabne szlaki), Autorzy
podejmuja prébe odtworzenia $wiata
istniejacego przez stulecia wzdluz tych
drég — panstw, ludow, plemion i ich kul-
tur — oraz wzajemnych powiazan i re-
lacji, tworzacych si¢ poprzez stosunki
handlowe.

Calos¢ narracji rozpieta jest pomie-
dzy trzecim tysiacleciem p.n.e., kiedy
to wedlug $wiadectw archeologicznych
w  Chinach wytwarzano juz jedwab,
a wickiem XX n.e., gdy jedwabne tka-
niny staly si¢ po raz kolejny inspiracja
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dla europejskich kreatoréw mody. Sie-
gajac po teksty zrodlowe — europejskie
(od Starego Testamentu, przez pisarzy
antycznych, po relacje $redniowiecz-
nych i nowozytnych podréznikdw) oraz
chifiskie, Autorzy zapraszaja czytelnika
w wielokrotng podréz przez azjatyc-
kie stepy, gory i pustynie, w ktorej role
przewodnika raz bedzie odgrywal Mar-
co Polo, kiedy indziej Nearchos — jeden
z oficeréw Aleksandra Wielkiego, albo
Zhang Qian, ktory na polecenie cesarza
Wudi w II wicku p.n.e. odbyl wyprawe
na Zachdd i jako pierwszy opowiedziat
Chiniczykom o istnieniu Persji i cesar-
stwa rzymskiego, czy papieski emisa-
riusz franciszkanin Jan di Piano Carpini
z towarzyszacym mu Benedyktem Po-
lakiem, a nawet arabski podréznik Ibn
Battuta. Wielokrotnie na kartach ksiazki
pojawia si¢ rowniez ulubiony bohater
Edwarda Kajdanskiego — polski jezu-
ita Michat Boym, ktéry w XVII wieku
trzykrotnie odbyl podréz miedzy Euro-
pa i Chinami (dwa razy droga morska,
raz ladowa) 1 dzi¢ki swoim traktatom
medycznym, botanicznym i geograficz-
nym poszerzyl wiedz¢ Europejezykéw
o Panstwie Srodka.

Wraz z podréznikami, kupcami czy
misjonarzami  pomiedzy Wschodem
1 Zachodem wedrowaly kamienie szla-
chetne, ztoto, srebro, cynk, kosé¢ stonio-
wa, szylkret, perly, aromatyczna mirra
i kamfora, przyprawy, sadzonki wino-
ro§li, nasiona lucerny i sezamu, rosliny
lecznicze, herbata (ta gléwnie droga
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poélnocna przez szlaki syberyjskie, zob.
rozdziat 39, pt. Szlakiem kitajki i herba-
1), papier, szklo, porcelana, a przede
wszystkim jedwab.

Historia tego najstynniejszego chin-
skiego wynalazku, ktorego I$niace pigk-
no tak zafascynowalo starozytnych Gre-
kéw 1 Rzymian, ze wreez okreslali Chiny
mianem Seres lub Serica (,kraina jedwa-
biu), zostaje w ksigzce przedstawiona od
jego mitycznych poczatkéw. Oto wraz
z Leizi, pierwsza zona legendarnego
cesarza Huangdi (Z6ltego Cesarza), ob-
serwujemy, jak larwa jedwabnika buduje
swoj kokon. To wlasnie Leizi miata 6w
kokon nastepnie rozwinaé 1 wynalezé
sposob przedzenia widkna jedwabnego.
Jej tez przypisuje si¢ zapoczatkowanie
tkactwa 1 haftowania tkanin. Historia ta
rozpoczyna rozdzial 2 ksigzki (pt. Od gq-
sienicy do brokatn), prezentujacy nie tylko
tradycyjne metody produkeji jedwabiu,
ale réwniez bogactwo jego gatunkdw
(juz na poczatku naszej ery Chifczycy
rozrozniali kilkadziesigt gatunkow je-
dwabiu) i szeroka game chidskich hie-
rogliféw zwigzanych z jedwabiem, jego
wyrobem oraz uzytkowaniem.

Ta powszechno$¢ jedwabiu w Pani-
stwie Srodka, gdzie uszyte zefi stroje
nosili nawet przedstawiciele ubogich
warstw spoleczenstwa, byla podkre-
§lana w wielu relacjach europejskich
podréznikow. Odnajdziemy ja réwniez
w kolejnych rozdziatach ksigzki Alek-
sandry i Edwarda Kajdanskich, ukazana
poprzez bogactwo barwnikow uzywa-
nych do farbowania jedwabiu, mnogos¢
zdobied 1 haftéw, zmienny na prze-
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strzeni epok kréj szat. Czytelnik ksigz-
ki wraz z jedwabiem trafi na pole bitwy
pod Karrami, gdzie w 53 r. p.n.e. blask
jedwabnych sztandaréw armii Partow
do tego stopnia oslepit rzymskich zot-
nierzy, ze rzucili si¢ do ucieczki. Auto-
rzy przenosza swojq opowies¢ takze na
cesarski dwor, gdzie konkubina Yang
Yuhuan odtaniczyla dla cesarza Xu-
anzonga ,taniec teczowej spodnicy”,
ulozywszy uprzednio misterng fryzure
1 umalowawszy usta w ksztalt wisienki,
poniewaz rowniez wiadomosci o zyciu
dworskim — muzyce, tafcu, teatrze —
i niezbednych w nim rekwizytach, ko-
stiumach czy kosmetykach zostaly za-
warte w tej wielowatkowej ksiazce.
Sami Autorzy podkreslaja we wste-
pie, ze jedwab i szlaki handlowe, kté-
rymi byl on dostarczany na Zachdd,
stanowig kanwe” (s. 9) calej narracji
jako rodzaj motywu przewodniego,
spinajacego
Trudno si¢ nie zgodzi¢ z tym stwiet-
dzeniem. Kajdanscy napisali bowiem
swa histori¢ jedwabiu na wzor mister-
nie splecionej tkaniny, taczacej najroz-

réznorodne  informacje.

maitsze watki, wiadomosci i opowiesci
z dziedzin tak odleglych, jak mitologia
i ekonomia, ktoére wspolgraja tu w za-
skakujacy i fascynujacy sposéb, podob-
nie jak na przestrzeni tysigcleci za-
skoczenie i fascynacje ludzi Wschodu
i Zachodu wywotywal gléwny bohater
ksigzki — jedwab, wytwér skromnego
nocnego motyla Bombyx mori z rodziny
przadkowatych.

Monika Miazek-Meczyniska
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BEdward Kajdanski, Wispommnienia 3 mo-
Jg Atlantydy, Wydawnictwo Literackie,
Krakéw 2013, ss. 530!

O tym, ze Polakéw rzuca po Swiecie,
wiemy od dawna. Dzisiaj, w dobie glo-
balizacji, to nic dziwnego. Ale dziwne
przypadki kierowaly — bywato — naszy-
mi poprzednikami. Jeden z takich epizo-
déw, mato w Polsce znany i zapoznany,
przedstawia senior (ur. 1925) naszych
badaczy Chin, Edward Kajdanski.

W swojej ostatniej, niezwykle oso-
bistej ksigzce nakreslit najszersza do-
stepng panorame srodowiska zwanego
popularnie ,,harbificzykami”.

Ot6z losy wielu z nich ulozyly sie
tak, ze trafili na budowang przez Rosje
pod koniec XIX stulecia Kolej Wschod-
niochinska, bedaca przedluzeniem
transsyberyjskiej, jako inzynierowie czy
robotnicy. Wiemy, jak tam trafili. Podda-
ni cara, dobrowolnie lub nie, pracowali
przy budowie i obsludze. Ich lojalnos§é
wobec pracodawcy zawsze byla — co
nie dziwi — w jego oczach podejrzana.
Zaskakujace jest natomiast, ze wielu
z nich postanowilo nie wracac... i zo-
sta¢ w Chinach. Swego rodzaju schro-
nienie znalezli na pélnocy chinskiego
cesarstwa, w krainie zwanej przez Chin-
czykow  Dongbei  (poélnocny-wschod),
a powszechnie znanej jako Mandzuria.
To w Dongbei, w miescie Harbin, wcze-
$niej pisanym tez przez ,,ch” (Charbin),
uksztaltowala si¢ przed I wojna §wiato-
wg, powazna kolonia polska, szacowana

! Tekst recenzji pierwotnie ukazal si¢ w mie-
sieczniku ,,Nowe Ksigzki” 2014, nr 2.
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przez niektorych badaczy nawet na 7 tys.
os6b. Kajdanski zadnych liczb nie po-
daje, mozna natomiast znaleZ¢ u niego
dane, ze wedlug spisu sprzed 1l wojny
$wiatowej zylo tam 1519 obywateli pol-
skich (s. 231). Dodatkowo kilkuset Pola-
kéw zamieszkiwalo wowezas w duzych
portowych miastach, przede wszystkim
w Szanghaju oraz Tianjinie (Tiencinie).

Autor wymienia liczbg¢ obywateli,
a wiec ludzi o polskich paszportach. Ilu
byto wtedy Polakéw w ogdle — trudno
powiedzie¢. Cz¢§¢ z nich wyjechala,
w kilku transzach, tuz po zakonczeniu
I wojny $wiatowej, gdy ojczyzna wzy-
wala, o czym Autor wspomina, cho¢ sie
nie rozwodzi na ten temat. Kieruje sig
bowiem w calym tomie, bedacym oso-
bistym, rodzinnym wspomnieniem, naj-
pierw losami ojca (ktoérego przedstawia
z niezwykla czcia) 1 matki, a potem wla-
snymi — az do momentu opuszczenia
owej ,,Atlantydy” w roku 1951.

Cho¢ Kajdaniski podchodzi do przed-
miotu swego opisu z iScie inzynierska
precyzja, bo tez inzynierem jest z wy-
ksztalcenia, ksigzke nalezy traktowac jako
pamietnik, a nie prace analityczna. Jest
tak, mimo ze sam Autor przyznaje, iz idac
w §lady ojca, chcial, by wszystko, co wy-
chodzi z jego rak, ,,nosito znamiona pet-
tekeji, o jakiej pozniej marzytem, cheac
mu [ojcu — B.G] doréwna¢” i1 hojnie
wykorzystuje bogate rodzinne archiwum
(jak przechowane?). Powstata dzigki temu
prawdziwa saga rodzinna, ulokowana
w egzotycznym miejscu 1 czasie, ktorych
dzis juz nie ma, bo nie ma tam Polakéw:

Ostatek naszych rodakéw wyjechat
bowiem z Harbinu, a raczej byl zmuszo-
ny wyjechad, podczas niestawnej ,,rewo-
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lucji kulturalnej” (1966—-1976), o czym
Kajdanski, skoncentrowany na losach
swoich i swoich bliskich, niestety juz nie
wspomina. Swoistg za$ klamra tej historii
byloby wspomnienie, Zze po maoistow-
skiej ,,rewolucji” pozostal w Harbinie
tylko jeden jedyny Polak, Leon Stokal-
ski (ur. w Harbinie w 1916 r.), pragnacy
»trzymac $wiatelko umierajacej polsko-
$ci”, jak sam powiadal. I on jednak opu-
$cil to miasto 10 grudnia 1993 r., kiedy
to wrocit do Polski, gdzie wkrétce zmarl.

Wezesniej wymarlo w Harbinie wla-
$ciwie cale polskie wychodzstwo, ktére
w czasach swego rozkwitu zbudowalo
tam prawdziwa wyspe polskosci. Skla-
daly si¢ na nig m.in. tak wazne instytu-
cje, jak Dom Polski (wczesniej Gospoda
Polska), Gimnazjum Polskie im. Henry-
ka Sienkiewicza (do ktérego uczeszczal
Autor) oraz dwa katolickie koscioly —
$w. Stanistawa i drewniany §w. Jozafata.
Ten ostatni w 1966 r. zostal rozebrany
przez bojowych chifskich czerwono-
gwardzistow, podobnie jak prawostaw-
ny sobér sw. Mikotaja.

Edward Kajdanski, idac tropem
swego drzewa genealogicznego, probu-
je, niczym ostatni Mohikanin, zachowac
w pamieci dla przysztych pokolen §wiat,
jaki widzial, w jakim dorastat i ksztatto-
wal si¢. Ten skrupulatny, czasami wrecz
zegarmistrzowski w swej dokladnosci
opis jest prawdziwa cnota tego przed-
sigwzigcia. Niedosyt natomiast moze
budzi¢ brak szerszej perspektywy czy
rozwazaf analitycznych. Swiat chifski
pojawia si¢ na tych stronach raczej jako
nieco odlegle i zawsze egzotyczne tlo,
podczas gdy ,,polski Harbin” byt tylko
malenka enklawa w chifskim morzu.
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Z nie do kofica jasnych przyczyn
(moze dlatego, ze zaréwno jego matka,
ktora jednak opuscita Harbin wraz z nim
w 1951 r., jak i Zona sa Rosjankami) Au-
tor nie dopowiada, iz w istocie 6wcze-
sny Harbin byl miastem nade wszystko
rosyjskim — z wystroju, architektury, sty-
lu zycia. Podczas gdy Polakow bylto tam
najwyzej kilka tysiecy, ludnos¢ rosyjska
w okresie szczytowego rozkwitu miasta
w ramach Imperium Rosyjskiego szaco-
wano na 100 tys. oséb.

Jednak nie tylko Rosjanie czy Pola-
cy mieszkali w Harbinie. Co chwila ze
skrupulatnych notatek Kajdanskiego
wylania si¢ zarys istnej wiezy Babel. Na
przyktad gdy pisze: ,,Na wschodnim
kradcu Wielkiego Prospektu [gtownej
alei miasta — B.G.] znajdowaly sie cmen-
tarze réznych wyznan — prawoslawny,
katolicki, protestancki, muzulmanski
i zydowski”. Tam, gdzie sa cmentatze, sa
i ludzie tworzacy wlasne spolecznosci.
O tym, jak réznorodna byla tamtejsza
etniczna i kulturowa mozaika, $wiadczy
tez fakt, ze w miescie, mocno przeciez
prowincjonalnym z punktu widzenia
Chin, funkcjonowalo wéwcezas az 16
konsulatow (polski powstal w 1929 1.).

Chwala swojq,
»Atlantyde” opisal. Nikt procz niego
nie méglby juz tego zrobi¢. Harbificzy-
kéw byly tysiace, wsréd nich dzienni-
karze czy pisarze, jak Teodor Parnicki,
ale tylko Edward Kajdanski poswigcil
ich sprawie wiele swego zycia i wysitku.
Dzi¢ki niemu jedyne w swoim rodzaju
polskie wychodzZstwo na terenie Chin
zyskato dobre i pozyteczne $wiadectwo.

Autorowi, ze te

Bogdan Géralezyk
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